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Hasznalati Gtmutt6/Technikai leiras

Szarvasmarha és 16 nyirogép

Econom CL (GT800)

Econom CL Szett 1 akkumuldtors (GT804)/2 akkumulatoros (GT806)
Econom CL Equipe (GT810)

Econom CL Equipe Szett 1 akkumuldtoros (GT814)/2 akkumulatoros
(GT816)

Econom CL Fitter Sztett 1 akkumuldtoros (GT834)
Gebrauchsanweisung/Technische Beschreibung

Rinder- und Pferdeschermaschine

Econom CL (GT800)

Econom CL Set 1 Akku (GT804)/2 Akkus (GT806)

Econom CL Equipe (GT810)

Econom CL Equipe Set 1 Akku (GT814)/2 Akkus (GT816)

Econom CL Fitter Set 1 Akku (GT834)

Mode d'emploi/Description technique

Tondeuse pour la tonte des bovins et chevaux

Econom CL (GT800)

Econom CL Set 1 batterie (GT804)/2 batteries (GT806)

Econom CL Equipe (GT810)

Econom CL Equipe Set 1 batterie (GT814)/2 batteries (GT816) Econom
CL Fitter Set 1 batterie (GT834)

Instrucciones de manejo/Descripcion técnica

Méaquina para bovinos y caballos

Econom CL (GT800)

Econom CL Set 1 bateria (GT804)/2 baterias (GT806)

Econom CL Equipe (GT810)

Econom CL Equipe Set 1 bateria (GT814)/2 baterias (GT816)

Econom CL Fitter Set 1 bateria (GT834)

Istruzioni per I'uso/Descrizione tecnica

Tosatrice per bovini ed equini

Econom CL (GT800)

Econom CL Set 1 accumulatore (GT804)/2 accumulatori (GT806)
Econom CL Equipe (GT810)

Econom CL Equipe Set 1 accumulatore (GT814)/2 accumulatori (GT816)
Econom CL Fitter Set 1 accumulatore (GT834)

Gebruil ijzing/Technische Beschrijving

Tondeuze voor runderen en paarden

Econom CL (GT800)

Econom CL Set 1 accu (GT804)/2 accu's (GT806)

Econom CL Equipe (GT810)

Eeenem €L Fruépseet aea 6988a3)/2 accu's (GT816)
Brugsanvisning/Teknisk Beskrivelse

Klippemaskine til kveeg og heste

Econom CL (GT800)

Econom CL Set 1 akkumulator (GT804)/2 akkumulatorer (GT806)
Econom CL Equipe (GT810)

Econom CL Equipe Set 1 akkumulator (GT814)/2 akkumulatorer (GT816)
Econom CL Fitter Set 1 akkumulator (GT834)

Bruksanvisning/Teknisk Beskrivelse

Klippemaskin til storfe og hest

Econom CL (GT800)

Econom CL Set 1 batteri (GT804)/2 batterier (GT806)
Econom CL Equipe (GT810)

Econom CL Equipe Set 1 batteri (GT814)/2 batterier (GT816)
Econom CL Fitter Set 1 batteri (GT834)
Bruksanvisning/Teknisk Beskrivning

Notkreaturs- och héstklippmaskin

Econom CL (GT800)

Econom CL Set 1 batteri (GT804)/2 batterier (GT806)
Econom CL Equipe (GT810)

Econom CL Equipe Set 1 batteri (GT814)/2 batterier (GT816)
Econom CL Fitter Set 1 batteri (GT834)
Kayttdohjeet/Tekninen Kuvaus

Karjan ja hevosen klipperi

Econom CL (GT800)

Econom CL Set 1 akku (GT804)/2 akkuja (GT806)

Econom CL Equipe (GT810)

Econom CL Equipe Set 1 akku (GT814)/2 akkuja (GT816)
Econom CL Fitter Set 1 akku (GT834)

WHcTpyKums no npumMennio/TexHuyeckoe onucaHmne
MalunHka ons CTPUXKKM KPYMHOrO poraToro ckoTta v nowuanen
Econom CL (GT800)

Econom CL Set 1 akkymynsitop (GT804)/2 akkymynsitopa (GT806)

Econom CL Equipe (GT810)

Econom CL Equipe Set 1 akkymynsitop (GT814)/

2 akkymynatopa (GT816)

Econom CL Fitter Set 1 akkymynstop (GT834)
Instrukcja uzytkowania/Opis Techniczny

Maszynka do strzyzenia sieréci bydlecej i konskiej

Econom CL (GT800)

Econom CL Set 1 akumulator (GT804)/2 akumulatory (GT806)
Econom CL Equipe (GT810)

Econom CL Equipe Set 1 akumulator (GT814)/2 akumulatory (GT816)
Econom CL Fitter Set 1 akumulator (GT834)
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Econom CL (GT800)

Econom CL Set 13y 7 U — (GT804) /2 D /N7 1) — (GT806)

Econom CL Equipe (GT810)

Econom CL Equipe Set 1/3»7 U — (GT814)/2 2D /Ny 7 U — (GT816)

Hebraisch

Klippemaskine til kveeg og heste

Econom CL (GT800)

Econom CL Set 1 Akku (GT804)/2 Akkus (GT806)
Econom CL Equipe (GT810)

Econom CL Equipe Set 1 Akku (GT814)/2 Akkus (GT816)
Econom CL Fitter Set 1 Akku (GT834)
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Aesculap®

Econom CL/Econom CL Equipe/Econom CL Fitter szarvasmarha és 16 nyiré gép

Attekintés
Pos. | Cikkszam | Menny | Név
1 GT502 1 Als6 vagolap (GT804-GT816/GT834)
2 GT501 1 Felsq vagolap (GT804/GT806/GT834)
GT505 1 Felsd vagolap (GT814/GT816)
3 GT610405 | 1 Recézett csavaranya
4 GT367205 | 1 Allit6 csavar
6 TA010017 | 2 Hajto szeg
7 GT367201 | 1 Rezgésgerjesztd
8 GT610304 | 1 Rezgd tomb
9 GT610010 | 2 Rogzitd csavar
10 | GT367202 | 6 Rezgd rugd szarny
11 | GT367812 | 1 Fogaskerék excentertengellyel
15 | TA008295 | 2 Iranyitd szeg
16 | GT367801 | 1 Felszerelt vagofej tarto
17 | TAOO5091 | 2 Hajto szeg
18 | GT367802 | 1 Bal oldali tavtarto
19 | GT367803 | 1 Jobb oldalti tavtartd
20 | TA007765 | 1 Siillyesztett fejii csavar
25 | GT610307 |1 Rugé athidalo
26 | GT367207 | 1 Rogzit6 csavar
27 | GT367804 | 1 Felszerelt rezgésgerjesztd
35 | TA009222 |1 Csavarhazo
36 | GT800249 | 1 Ki/Be kapcsolé gomb LED-el
37 | GT800804 | 1 Légsziird (kék)
Econom CL
38 | GT800844 | 1 Légsziir6 (bordd)
Econom CL Equipe
39 | GT801 1 Litium ionos akkumulator
40 | GT803 1 Tolt6
a - 1 Olajozasi pont akkumuldtoros
nyirégéphez
b - 1 Rezgésgerjesztd csticsa
c - 1 Lyukak a felsé nyirélapon
d - 1 Li-ion akkumuldtor tolté statuszkijelzé
e - 1 Li-ion akkumuldtor gomb
f - 1 Akkumulator zar
g | GT800/ |1 U K
GT810
- GT604 1 Specidlis olaj nyirofejhez és laphoz
GT605 1 Késziilék kendolaj

A terméken talalhato szimbolumok

Figyelmeztetés, altalanos figyelmeztetd jel
Kérjiik olvassa el a termék dokumentacidjat

A

2012/19/EU-nak megfelel6 elektromos és
elektronikus berendezések hulladékkezelésére
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1. Biztonsagos kezelés

vV V VvV yv

Aramiités okozta halal veszélye!

» Ne nyissa ki a berendezést.

A

VESZELY
tassa a berendezést.

Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a berendezés j6 allapotban van-e.
A t6lt6t és a Li-ion akkumuldtorokat szobahdmérsékleten tarolja.
Szaraz helyen térolja a t6lt6t és a Li-ion akkumulatorokat.

Els6 hasznalat el6tt toltse fel a Li-ion akkumuldtorokat.

A nem megfelel6 tizembe helyezés vagy hasznalatbol eredd sériilés
megel6ézése érdekében és a gyartdi garancia és kotelezettségvallalas
megobrzése érdekében:

-a hasznélati utmutatéban rogzitetteknek megfeleléen hasznalja a gépe

-kovesse a biztonsagi és karbantartdsi utmutasokat.

- csak Aesculap termékeket/alkatrészeket hasznaljon.

A hasznalati utmutatot a kezel$ szamara elérhetd helyen tarolja.
Mindig kévesse a vonatkozé szabvanyokat.

ellenérizze, hogy az épiiletben hasznalt elektromos ellatas, ahol a
terméket hasznalja megfelel a Uni6s szabvanyoknak.

A berendezést soha ne a vezetéknél fogva csatlakoztassa le az
dramforrasrol.

Ne hasznalja a berendezést robbanasveszélyes helyen.

Ne hasznalja a berendzést ha sériilt vagy hibas. Ha a berendezés
sériilt tegye félre.

oLl

2. Termék leiras

2.1 Csomag tartalma

> Csak foldeléssel ellatott aramforrasba csatlakoz-

Cikkszam Megnevezés

GT800 Akkumulatoros nyirégép Econom CL, Econom
GT810 CL Equipe or

GT834 Econom CL Fitter

GT801 Li-ion akkumulator

GT803 Tolté

lasd alkatrészek/ Csatlakozdkabel (csatlakozoval)

kiegészitok

TA013895 Hasznalati utmutatd

GT604 Kézi olajozd

2.2 A miikodtetéshez sziikséges alkatrészek

e Akkumuldtoros nyirégép Econom CL/Econom CL Equipe/Econom

CL Fitter

e T o1t 6
e (Csatlakozdkabel (csatlakozdval)

e [i-ion akkumuldtor

2.3 Rendeltetésszer® hasznélat

Akkumulétoros nyirégép Econom CL/Econom CL Equipe/Econom

CL Fitter

Az akkumuldtoros Econom CL/Econom CL Equipe/Econom CL Fitter
nyirogépet nagy allatok nyirasahoz hasznalja (pl. szarvasmarha, 16, nagy

testd kutya)

Tolté GT803/Li-ion akkumulator GT801

A GT803 tolté a GT801-es litium ionos akkumulator toltéséhez hasznéalhatd.



Aesculap®

Econom CL/Econom CL Equipe/Econom CL Fitter szarvasmarha és 16nyir6 gép

2.4 Mikodési alapelv

Akkumuléatoros Econom CL/Econom CL Equipe/Econom CL Fitter
nyirégép

Az akkumuldtoros Econom CL/Econom CL Equipe/Econom CL Fitter
nyirégépet a ki/be kapcsolé gomb segitségével kapcsolhatja ki és be 36.

Megjegyzés
A ki/bekapcsolé gomb csak 0,5 mp-en beliil reagdl, igy elkeriilheté a
berendezés véletlen ki és bekapcsoldsa.

To6lté GT803/Li-ion akkumulator GT801

A tolt6 GT803 az alabbi feltételeknek megfeleld aramforrassal
mukodtethetd: fesziiltség/frekvencia 100 V- 240V és 50 Hz -60 Hz.
A toltét a mikodtetéshez csatlakoztassa az dramforrasba.

A toltén talalhato egy tolté mélyedés.
A toltés azonnal elkezdédik, amikor a Li-ion akkumuldtort behelyezik a
toltéallomasba.

A toltési id6 a toltottségi dllapottdl és a Li-ion akkumulator
kapacitasatdl fiigg.

Toltési elv

A Li-ion akkumuldtorok alland6 dramimpulzusokkal kertil feltoltésre.

A toltési dllapot a toltés alatt ellenérzésre kertil. A toltés ellenérzése
lehetévé teszi az akkumuldtor teljes feltoltését, a toltoltés veszélye
nélkal.

Ezen feliil az akkumuldtor hémérséklete és a toltési idé is ellendrzés
alatt van.

A Li-ion akkumulator toltési statusz kijelz6je 5 LEDb&I 4ll. Mindegyik
LED a20%-os toltottséget jelent. Az akkumulator toltésekor a megfelelé
toltési statuszhoz tartozé LED villog. Amikor az osszes LED vilagit
az akkumuldtor teljesen fel van toltve.

Toltési id6

A toltés azonnal ledll, amikor az akkumulator teljes toltési szintjét
elérte. A toltési id6 kb. 70 perc.

3. Elokésziiletek

Az aldbbi szabalyok be nem tartdsa az Aesculap részérdl a teljes

felel6sségvallalas megsziinéséhez vezet.

» A berendezés el6készitésénél és hasznalatanal mindig kovesse az
alabbi iranymutatdsokat:

4. Az akkumulatoros nyirégéppel,
toltovel és Li-ion akkumulatorral
tortén6é munkavégzés

4.1 Berendezés elOkészitése

Alkatrészek csatlakoztatasa

Olyan alkatrészek hasznalata, amely a jelen hasznalati utmutatéban
nem szerepel, csak akkor alkalmazhatd, ha azok kifejezetten ezen
termékre keriiltek kifejlesztésre és ha nem befolyasoljak a berendezés
teljesitményét és biztonsagos miikodését.

4.2 Funciok ellendrzése

Akkumulatoros nyirogép Econom CL/Econom CL Equipe/

Econom CL Fitter
» Ellendizze szemrevételezéssel a berendezést.

> Ellendrizze, hogy a levegdszlirpk 37/38 megfelel6 helyen vannak lasd G.

» Helyezze a Li-ion akkut 39 a berendezés akkutartdjaba és nyomja be.

» Ellendrizze, hogy az akkumuldtor feltoltott dllapotban van: Nyomja meg

» az e gombot, lad F dbra

Megj A toltési statusz kijelzé d mutatja a toltési statuszt.

Az akkumuldtor lemeriilését megakaddlyozando, az akkumuldtor és a

berendezés kozotti elektromos csatlakozds a berendezés haszndlatinak
mellbzése esetén 1 ora mulva megszakitdsra keriil

» A Li-ion akku tjraaktivaldsa 39: nyomja meg az e gombot (F
dbra). A toltésjelzés kijelz6jén 1év6 LED-ek felvillannak.

Tolté/Li-ion akkumulator

» Ellendrizze szemrevételezéssel a berendezést.
» A berendezés dramforrashoz valé csatlakoztatésa elétt:
- Ellendrizze, hogy a csatlakozo kabel nem sériilt-e.

-Ellendrizze, hogy a berendezés nem sériilt (pl. elhajolt csatlakozds a
csatlakozé mélyedésben).

» Csatlakoztassa a tapkébelt a berendezés csatlakozoéjaba.
» Csatlakoztassa a fécsatlakozot az araforrasba.

» Helyezze a Li-ion akkumulatort 39 a t6ltémélyedésbe és toltse fel,
lasd F dbra.

- nemzeti szabalyozasok az tizembe helyezésre és hasznalatra vonatkozoan,

- tiz és robbanasvédelemre vonatkozd nemzeti szabédlyozasok,

- IEC/VDE szabalyozasok a mtikddtetésre vonaktozéan.
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4.3 Tolt6 / Li-ion akkumulator csatlakoztatasay » Csak GT803-as cikkszamu Aesculap t6lt6t hasznaljon az
akkmulatorok toltéséhez.
Tiizveszély az akku polusait folyadék vagy fém > atoltd csatlakoztatdsa 40: csatlakoztassa a berendezés tapkabelét a
A alkatrész zarolja! toltébe.
> Li-ion akkumulatort ne helyezze be » CSatlakoztassa a tapkdbelt az aramforrasba.

WARNING » Helyezze az akku-t 39 a toltdmélyedésbe és toltse fel, lasd F abra.
Seru{t ta}p kal)el mlattl ferulesx:eszt,ely. A tolt6 stdtusz kijelz6jén talalhato LED-ek a tolt6ttség dllapotdnak
> Téltés el6tt ellendrizze a tapkabelt megfelelden villognak. Amikor az ésszes LED vildgit az akkumulétor

feltolt6dott.

WARNING > Sziikség esetén cseréltesse ki a sériilt kabelt a gyartoval

Sériilt Li-ion akku miatti sériilésveszély. 44 A liion aldu tdltése
» Fogja meg a nyirdgépet g a nyirofejjel lefelé, igy az akkumulator nem
esik ki kilazitaskor, lasd 1-es kép.
> Toltés elott ellendrizze, hogy a Li-ion akkumulator-
WARNING

CAUTION és a tarolt akkumuldtorokat havonta egyszer
toltse fel.
A toltémélyedés nem  megfelelé tipusa
A akkumulator behelyezésébol adodo sériilése!
CAUTION > Csak megfelel6 akku-t helyezzen a toltdmélye-
désbe.
Megjegyzés

on nincs-e sériilés.

> Ne hasznalja és ne toltse a sériilt Li-ion
akkumulatort.

» Lazitsa ki az akkumulator zarét f a hiivelykujjaval.

Teljesitményvesztés toltetlen Li-ion akkumulator
tul hosszu ideig torténd tarolasa miatt!

» A Li-ion akkumulatorokat feltoltve tarolja

A t6ltét csak feliigyelet mellett, vagy a biztonsdgos haszndlatra vonatkozo
instrukciok dtaddsa utin haszndlhatja 8 évesnél idGsebb gyermek, vagy
csokkent fizikai vagy mentdlis képességgel rendelkezd személy, vagy olyan
személy, aki nem gyakorlott és nincs meg a megfelel6 tuddsa, amenyiben
a berendezés haszndlataval kapcsolatos veszélyeket megértették

» Ne hagyja, hogy gyermekek jatszanak a berendezéssel.

» Feltgyelet nélkiil ne hagyja, hogy gyermekek tisztitsak, vagy
karbantartast végezzenek a berendezésen.

Megjegyzés
A Li-ion akkumuldtorok toltés kozben kissé felheviilnek

Fig. 1

Megjegyzés
Ha nem haszndlja a tolt6t hiizza ki a tapkdbelét a tdpcsatlakozdsbdl.
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Econom CL/Econom CL Equipe/Econom CL Fitter szarvasmarha és 16 nyir6 gép

> Vegye ki a Li-ion akkut 39, és tolja be a feltoltott csere akkut a 4.5 Nyirdfej hasznalata
berendezésbe g, lasd 2-es kép.

Nyirofej olajozasa

nyirofej sériilés!

: Nem megfelel6 olajozas miatti berendezés vagy

» Csak akkor olajozza a nyirdfejet, ha a berendezés
CAUTION miikdik.

> Soha ne martsa a nyiréfejet semmilyen folyadékba

» Csak GT604-es olajat hasznaljon.

» Boven olajozza meg a vagéfejet az olajozasi pontnal (a) minden éllat
nyirasat megel6z8en, lasd A dbra.

» Olajozza meg a rugo szarnyat (10) napi 2-3 alkalommal, 3-4 csepp
olajjal, lasd C dbra

A sebességvalto olajozasa

valto sériilés!
» Csak GT605-6s valtoolajat hasznaljon.

> A nyirasi szezonban 1-2 alkalommal olajozza meg
Flg 2 a valtot.

: Nem megfelel6 olajozas miatti berendezés vagy

CAUTION

> Biztositsa a Li-iion akkut 39 a helyén az elemzaréval f, 1asd 3-as kép.

» Nyissa ki és vegye ki a li-ion akkut (39).

» Vegye ki mindkét csavart (6), lasd B abra.

» Forditsa el finoman a nyiréfejet (kb 15°) az éramutaté jardsaval
ellentétes irdnyba, és vegye le a motorhdzrol.

» Vigyen fel kb. 1 cm kendolajat a valto kerék két ellentétes pontjara
(11), 14sd C ébra.

> Ovatosan helyezze fel a nyiréfejet a motorra. A nyirofej
visszacsatlakoztatasakor ellenérizze, hogy oly modon forgatta el 15°-
ban az dramutato jardsaval ellentétes irdnyba, hogy az alsé perem
Osszekapcsolodott a motorhdz véjataval.

Nyirolap cseréje
» Nyissa ki és vegye ki a li-ion akkumt (39)
» Lazitsa meg a zarofedelet (3) és a beallito csavart (4) kb. 2 forditassal ,
lasd A dbra.
» Lazitsa meg mindkét csavart (9), hiizza le a nyirélapot (1) és vegye le
a fels6 nyirolapot (2), 1ad D és E kép.
» A fels6 nyirérap (2) behelyezése elott, ellendrizze, hogy a rezgd
tomb (8) a regzésgerjesztd (7)megfelelé mélyedésében legyen, lasd E dbra.

» helyezze be a felsé vagélapot (2). Ellendrizze, hogy a rezgésgerjeszt6(7)
) mindkét csucsa (b) pontosan illeszkedik a felsd vagolap (2)
Fig. 3 lyukaiba(c), lasd D dbra.



» Nyomja le az alsé vagoélapot (1) a leszorité csavarok feje ald
(9), a nyiréfejig és huzza meg jol mindkét leszorité csavart (9).

» Huzza meg a bedllitocsavarokat (4), amig mindkét vagdlap
finoman egymdshoz nem nyomodik, lisd A édbra.

A lapnyomas beallitisa

Megjegyzés
A lapnyomdst miikodés kozben, segédeszkoz nélkiil kell bedllitani.

Megjegyzés
Ha a lapnyomds til nagy, tilheviilés Iéphet fel és a nyirélapok
gyorsabban elhaszndlédhatnak.

> Ovatosan engedje ki a zar6 sapkat (3) és beallit6 csavart (4), amigy a
fels6 nyirdlap (2) mar nem nyomja az alsé nyirdlapot (1) (a motor
hangja észrevehetdbben magasabb hangu lesz) lasd A dbra

» Csavarja be a bedllitd csavart (4), amig ellenallast nem érez. Ettél a
ponttdl csavarja még kb. egy teljes fordulatot majd huzza meg a

zardsapkat (3).

Vagofej tisztitasa

» A nyirdfejet legalabb naponta, a nyirdsi feladatok utdn, vagy ha
elkoszolodik.

» Nyissa ki és vegye ki az akkumulatort (39)

» Vegye ki mindkét csavart (6) lasd B abra.

» Finoman forditsa el kb. 15°-al az éramutaté jarasaval ellentétes
irdnyba a vagoéfejet és vegye ki a motorhdzbdl

» Vegye ki a vagdlapokat, lasd vagolapok cseréje.

» Alaposan tisztitsa meg a belsé részeket és a vagofej részeit egy kefe
segitségével.

» Helyezze be a vagolapot és h6zza meg, lasd vagoélap cseréje.

» Olajozza meg a sebességvaltot, lasd sebességvalté olajozasa.

> Ovatosan helyezze a vigéfejet a motorra. A  vagofej

visszahelyezésekor ellendrizze, hogy oly mddon keriilt 150-al az
6ramutatd jardsaval ellentétes iranyba elfoditva, hogy az az also
perem 6sszekapcsolodott a motorhdz vajataval.

» Olajozza be a nyirdfejet, lasd nyiréfej olajozasa.

Leveg0sziiro tisztitasa

> Legaldbb naponta egyszer vagy ha elpiszkolodik tisztitsa meg a szirét.

» Vegye ki a szir6t (37/38) a nyirogépbdl, lisd G abra.

> Alaposan tiszatsa meg meleg vizzel és kefével a sziirét (37/38).
> Hagyja a szlir6t megszaradni.

» Tisztitsa meg a nyirogépet.

> Helyezze a 1égsziir6t (37/38) a berendezésre.

oLl

Nyirélapok tjraélezése.

» A nyirdélek élezéséhez 1épjen kapcsolatba technikai szerviziinkkel,
lasd technikai szerviz.

4.6 Tarolas

» Tarolas el6tt alaposan tisztitsa meg a berendezést és a nyirélapokat.

» A berendezést szaraz, sotét és tiszta szobaban tarolja.

5. Vagolapok

5.1 GT367-es nyirdfejjel kompatibilis vagélapok

Cikkszam Megnevezés

GT501 Fels6 nyirdlap 15 nyiréfoggal

GT502 Als6 nyirélap 31 nyiréfoggal, nyirasi
magassag 3 mm

GT503 Fels6 nyirdlap 17 nyiréfoggal

GT504 Als6 nyirélap 18 nyiréfoggal, nyirasi
magassag 3 mm

GT505 Fels6 nyirdlap 23 nyiréfoggal

GT506 Als6 nyirélap 23 nyiréfoggal, nyirasi
magassag 3 mm

GT508 Als6 nyirélap 51 nyiréfoggal, nyirasi
magassag 1 mm

GT510 uaz, mint GT506, de nyirdsi magassag 5 mm

GT511 uaz, mint GT502, de nyirasi magassag 1 mm

5.2 Ajanlott kombinaciok

Kombinacié Fels6/also él Megfelel
kozel elhelyezett| GT501/GT502 Szarvasmarha és 16
fogak (altaldnos  GT474 és
GT367)

GT501/GT511 Ipari nyirds

GT505/GT508 (pl. sz8rnyiras)
kozepesen elhe- | GT505/GT506 Szvmha, kutya, kecske
lyezett fogak
yezett foga GT505/GT510 Kutya kés kecske
szélesen elhelye- | GT503/GT504 Szarvarmarha, finom
zett fogak szOrli birka és egy birka
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6. Elokészités

6.2 Vizsgalat és ellenérzés

» Hagyja, hogy a berendezés szobahémérséklettire hiiljon.
. » Minden tisztitds és fertStlenités utdn ellendrizze a berendezést, hogy
6.1 Tisztitds/fert6tlenités tiszta, miikodéképes és nem sériilt.
» Ellendrizze, hogy a berendezés nem sériilt, nem ad ki abnormalis
Aramiités és tiizveszély! hangot, nem melegszik-e tdl és nem razkodik-e.
A » Tiszitas el6tt: » Ellendrizze, hogy a nyirdéfej nem torott, sériilt vagy tompa-e.
-vegye ki a tapcsatlakozot a toltobol. » amennyiben a berendezés sériilt tegye félre.

DANGER

- Vegye ki az akkumulatort a berendezésbdl
Ne hasznaljon gyulékony vagy

> robbanasveszélyes tisztité vagy
fertotlenitoszert.

» Ne keriiljon folyadék a termékbe

7. Karbantartas

Megbizhaté mikodés biztositasahoz az Aesculap legalabb évente
egyszeri szervizelést javasol.

A termék mechanikus tiszitdsa/fert6tlenitése
soran keletkez6 sériilésveszély!

VAN

CAUTION

» Csak kézi erdvel tisztitsa a berendezést.
» Semmilyen koriilmények kozott ne sterilizalja
a berendezést.

Nem megfelel9 tisztité/fertotlenité szer okozta
terméksériilés veszélye!

A > Csak feliilettiszitasra engedélyezett tisztito/fertétlenitészert
CAUTION hasznaljon. Kovesse a gyarté utasitasait a
tisztito/fertotlenitészerrel kapcsolatban.

> Soha ne martsa a terméket vizbe vagy tisztitoszerbe
» Ne keriiljon folyadék a toltémélyedésbe

> Kiilonos odafigyeléssel tisztitsa a toltémélyedés
csatlakozdit.

» Torolje le a berendezés vazat altalanos feliiletferttlenitd szerbe
martott ronggyal.

» Sziikség esetén, az expozicids id6 utdn, toréljon le minden tisztitd/
fertétlenitSszert egy tiszta vizbe marott ronggyal.

» Torolje szarazra a berendezést egy tiszta ronggyal.
» A toltémélyedés csatlakozoit isopronanonnal vagy etil alkohollal és
pamuttamponnal. Ne hasznaljon maré anyagot.

> Sziikség esetén ismételje meg a tisztitasi/fertétlenitési feladatot.



8. Hibakeresés

QA

8.1 Akkumuldtoros nyir6gép Econom CL/Econom CL Equipe/Econom CL Fitter

Hiba

Eszrevétel

Ok

Megoldas

anyirégép nem indul el

Li-ion akkumulator nincs aktivalva

Nyomja meg az e gombot a Li-
ion akkumulatoron

A ki/bekapcsolé gomb LED-je
(36) mp-enként 2x villog

Li-ion akkumulétor nincs a
berendezésben

Helyezze be a Li-ion akkumuldtort

Li-ion akku hiba

Helyezzen be j Li-ion akkut

Li-ion akku nincs a berendezésben

Helyezze be a Li-ion akkut

A nyirégép mikodés kozben ledll

Li-ion akkku védékor kozben
deaktivaldsra kertilt

Kapcsolja ki majd be a
berendezést

Li-ion akku lemertilt

Helyezzen be ez uj Li-ion akkut
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8.2 Tolto és Li-ion akkumuléator

Hiba Eszrevétel Ok Megoldas

T6lt6 nem mukodik Az akkumulator LED jelzéfénye | Tdpkabel nincs bedugva Dugja be a tapkabelt a
nem vildgit berendezésbe és az aramforrasba
Li-ion akku nincs behelyezve Tapkabel hibas Cserélje ki a tapkabelt

Li-ion akkumulétor hibas

Kiildje el a Li-ion akkut a
gyartohoz javitasra, lasd
technikai szerviz

Li-ion akkumulator nem t6lthetd

Li-ion akku csatlakoztatva van,
toltésjelz6 nem vilagit

Toltd elkoszolodott

Tisztitsa meg a toltdmedence
csatlakozoit

Tolt6 csatlakozd megsériilt

Kildje el a tolt6t a gyartonak,
lasd technikai szerviz

Li-ion akkumulétor hibas

Kiildje el a Li-ion akkut a
gyartohoz javitasra, lasd
technikai szerviz

To6lté6 meghibasodott

Kiildje el a t6ltSt a gyartohoz
javitasra, lasd Technikai szerviz

Toltés kozben tal nagy
hémérséklet az akkumuldtorban

a

Vegye ki az akkut a
toltdmedencébél, hagyja lehfilni,
majd ismételje meg a toltést

Ha a probléma ismét fennall:
kiildje el az akkut a gyartéhoz
javitdsra

Akku toltési hiba vagy Li-ion
akku hiba

Vegye ki az akkut a
toltdmedencébdl, majd ismételje
meg a toltést

Ha a probléma ismét fennall:
kiildje el az akkut a gyartéhoz
javitasra




9. Technikai szerviz

A\

FIGYELEM

Sériilés és/vagy ilizemzavar veszélye!

» Ne modositsa a terméket.

Szerviz cim

Albert Kerbl GmbH
Felizenzell 9

84428 Buchbach [ Germany
+49 (0) 8086 933-100
+49 (0) 8086 933-500

A terméken torténé modositas jotallasi jogok elveszitését és a
vonatkoz6 engedélyek elveszitését vonhatjédk maguk utan.

10. Kiegészitok/alkatrészek

info@kerbl.com
www.kerbl.com

Tovabbi szervizcimekkel kapcsolatos felvilagositast a fenti cimen kaphatnak.

GT834A

Econom CL Fitter

Cikksz. | Megnevezés Design Tapkabel vagy tapegység Li-ion akku Teljes tolt6 Kiegészitok
allomas
GT804/ | Econom CL Eurdpa TA012170 Eurdpai GT801 GT803 GT604
GT806 Nagy Britan- | csatlakozo, fekete Specialis olaj
ian kiviil L=1.8 irélapok é

GT814/ | Econom CL Equipe fran v m ny{rc? aPO °
nyiréfej

GT816 Lo
olajozasédhoz

GT834 | Econom CL Fitter GT605
Valté olaj (tubus)

GT804G/ | Econom CL Nagy- TA012169

GT806G Britannia GB csatlakozd, fekete,

L=1.8

GT814G/ | Econom CL Equipe m

GT816G

GT834G | Econom CL Fitter

GT804K/ | Econom CL USA TA012168

GT806K 2-tlis csatlakozo, fekete,

GT814K/ | Econom CL Equipe L=1.8m

GT816K

GT834K | Econom CL Fitter

GT804A/ | Econom CL Ausztralia TA013657

GT806A 2-tlis csatlakozo, fekete,

L=1.8
GT814A/ | Econom CL Equipe m
GT816A
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11. Technikai adatok

11.1 Akkumulatoros nyir6gép Econom CL/
Econom CL Equipe/Econom CL Fitter

11.4 Megfelel6ségi nyilatkozat

Sajat felel6sségiinkre igazoljuk, hogy a termék megfelel
az alabbi szabvanyoknak és szabalyozasi
dokumentacidknak:

2004/108/EC EMC Guidelines:

€

DIN EN 60335-1
GT800 GT810 GT834 DIN EN 60335-2-8
Econom CL Ecor!om CL E.conom cL Haztartési és hasonld berendezések biztonsiga
Equipe Fitter - dltaldanos kovetelmények

Utés max. max. max. - hajnyiré gépekhez

27501 /perg 2250 1/peerc | 3000 1/perc Aesculap Suhl GmbH
Miikodési idé kb. kb. kb.
akkuval 70 perc 80 perc 70 perc
Névleges fesziiltség | max. 21.6 V max. 21.6 V max. 21.6 V 12. Hulladékkezelés
Teljesitmény max. 2.6 A max. 2.6 A max. 2.6 A Elektromos eszkozok, kiegészitk és csomagolas kornyezettudatos

- — ujrahasznositd helyre keriiljon.
Suly (vagofejjel és | 1250 g 12509 12509
akkuval)
12.1 Csak az EU-ban

Mindségi jeldlések | TOV-GS, CE, UL, | TOV-GS, CE, UL, | CE, UL, CSA

CSA CSA Elektronikus eszkozoket ne dobjon haztartasi

hulladék kozé! Az elektromos és elektronikus
berendezésekre vonatkozd 2012/19/EU direktiva
11.2 Tolts és azok nemzeti torvényekbe torténd beillesztése
' alapjan, a mar nem hasznalhat6 elektromos
GT803 R eszkozoket kiilon kell gytjteni és

kornyezettudatosan hasznositsak.

Fesziiltség tartomany(aramfogyasztas)

100 Vto 240V

Frekvencia 50 Hz to 60 Hz
Toltési fesziiltség/kimend fesziiltség max. 25.2'V
Toltési aramerdsség/kimend dramerdsség max. 2.6 A
Suly (kébellel és tapegységgel) 764 g

Mindségi jelolések

TUV-GS, CE, UL, CSA

11.3 Li-ion akkumulator

GT801
Cella tipus Li
Névleges fesziiltség 216V
Teljesitmény 2.6 Ah
Toltési idé kb. 70 perc
Mindségi jelolések TOV-GS, CE, UL, CSA

12.2 Li-ion akkumulator

Ne gytijtse a Li-ion akkumuldtort a haztartasi hulladékkal, ne dobja
tlizbe és ne tegye vizbe. A hibas vagy haszndlt Li-ion akkumulatorokat
kornyezetbarat modon, a 2006/66/EC direktivanak megfeleléen kell
gyUjteni, Ujrahasznositani vagy hulladékként kezelni.



13. Két év jotallas
Tisztelt Vasarlo!

Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta

Evtizedek Ota az Aesculap név a mindség és az elsSosztalyu szerviz
szinonimaja. Innovativ, magas mindségi termékek gyartojaként
ismernek vevéink. Az Aesculap magas mindségli berendezéseket gyart,
és biztositja Onodket a kivdld minéségli alapanyagok és kiméletes
gyartasi folyamatok hasznalrdl. Szeretnénk kihangstlyozni, hogy nem
vagyunk felel6sek olyan termékhibaért, amely a nem megfelelé
hasznélatbdl, normadl elhasznal6dasbol ered, vagy a berendezés nem
megfelel6 hasznalatabol, vagy nem megfelel vagy nem tokéletesen
miikodd, harmadik fél 4ltal biztositott termék haszndlata soran
keletkezik

Azon alkatrészek, amelyek éltalanossagban elhaszndlédnak, és igy
amelyekre a garancia nem vonatkozik, az akkumulator és a nyiréfej. Az
olyan anyaghibak, amelyek nem vagy elhanyagolhatéan vannak
hatassal a termék értékére vagy a funkcionalitdsira ugyancsak nem
tartoznak a garanciavallalds ala.

Amennyiben felel8ssek vagyunk, garanciavallalasunkon beliil
fenntartjuk magunknak a jogok a termék javitdsara vagy cseréjére.




